
 به مرگ 
دهن كجي مي كنم

كامبيز لَند 15 كارتون‌لنَد سال پنجم  شماره 1051  سه شنبه 9 شهريور 1389
مرگ به روايت درم بخش

 از مرگ... 
روحيه طنزي كه در وجودم هست باعث شده به مرگ هم نگاهي طنزآلود داشته باشم. 
طنز در زندگي واقعي همه ما وجود دارد. زندگي خودش طنز است و تنها بايد آدم هايي پيدا 
شوند و اين طنزها را كشف كنند. راجع به همين مرگ مي دانيد كه من چندين و چند بار 
عمل جراحي شدم و دو بارش به علت سرطان بوده و هنوز هم در حال شيمي درماني هستم. 
هر آدم ديگري بود شايد نااميد و كم كار مي شد اما من پركارترين و پربارترين دوران زندگي ام، 
دوره بيماري هايم بوده است. به اين خاطر كه به مرگ دهن كجي كنم يا به بازي بگيرمش چون 
مرگ هميشه براي خيلي ها وحشتناك است و از آن مي ترسند يا براي خيلي ها علامت سوال 
است. مرگ در ايران هميشه با درد و رنج و غم هماهنگ بوده است. اين در حالي است كه در 
بعضي از فرهنگ ها مثل مثلاً فرهنگ مكزيكي ها وقتي كسي مي ميرد جشن مي گيرند. اين نگاه 
ما ناشي از آن است كه از بچگي ما را از مرگ ترسانده اند. من جوان تر كه بودم هر وقت يك 
مرده مي ديدم تنم مي لرزيد.  اما الان مدت هاست به مرگ هم به صورت طنزآميز نگاه مي كنم.

 همه ما يك روز »گز« مي شويم
مثلاً پدرم كه مرد، خب به هر حال فوت پدر خيلي سخت بود و دردناك بود. هميشه من 
دعا مي كردم زودتر از پدرم بميرم چون دوست نداشتم مردن او را ببينم. موقعي كه مرد از 
خود تهران تا بهشت  زهرا براي فاميل ها جوك مي گفتم و همه مرده بودند از خنده. آنها را سر 
ذوق آوردم و آنها هم شروع كردند به جوك گفتن. مرگ هم مثل خود زندگي است. جزيي 
از زندگي است. براي همين است كه من در آثار تازه ام با مرگ شوخي كرده ام. همان زمان 
كه پدرم فوت كرده بود، در بهشت زهرا يك بسته بندي هاي سفيدي ديدم و پرسيدم اينها 
گز هستند؟ گفتند نه! اين بچه هايي هستند كه در بدو تولد يا سنين كودكي در بيمارستان 
فوت مي كنند و خوب اين شباهت طنزآلود را ديدم و آنجا  گفتم. در حقيقت آدم ها همه در 

نهايت تبديل به گز مي شوند.
 هنرمندان و قبرهاي طبقاتي

يك جايي در بهشت  زهرا درست كرده اند به اسم قطعه هنرمندان براي اينكه خب هنرمندها 
دل شان خوش باشد كه اگر اينجا خانه اي نداشتند وقتي مردند لااقل خانه دارند. چند وقت 
پيش كه رفته بودم آنجا  يك نگاهي كردم ديدم  اي داد بيداد، در حال پر شدن است. گفتم 
چاره اي ندارم. يا بايد زودتر بميرم كه در قطعه هنرمندان جايي به من برسد يا اينكه بالاخره 
بايد فكري كرد. در يكي از سخنراني هايم گفتم مسوولان بايد يك فكري بكنند. چون روز به 
روز هنرمندان دارند زيادتر مي شوند و هر جا مي رويم مي گويند استاد فلاني، استاد بهماني. 
ولي قبرستان هنرمندان خيلي كوچك است. اما بعد شنيدم كه اين قبرها قرار است تبديل 
شوند به دو طبقه و سه طبقه و از آن نظر مشكلي نيست. در اين شرايط ممكن است مرا روي 
پرويز شاپور بخوابانند. بعد توكا نيستاني بيايد طبقه بالاي من. بعد اردشير رستمي و بعد هم 

هادي حيدري. اين طور بود كه نگراني ام برطرف شد. 
 سنگ قبر نوشته هاي من

بيمارستان كه بودم به سوژه هاي 
زيادي فكر ك��ردم كه بعضي هايش 
فكر مي كنم خيلي خيلي خوب باشند. 
راجع به مرگ كه فكر مي كردم قبري 
دارم و سنگ قبري، يادم آمد كه رفته 
بودم قبرستان هنرمندان. ديدم كه 
روي قبر خسرو شاهاني طنزنويس 
نوشته شده است علت مرگ: زندگي. 
همي��ن جرقه اي ش��د در ذهنم كه 
ش��روع كردم به نوش��تن يكسري 
نوشته ها  سنگ نوشته ها. تعداد اين 
آنقدر زياد ش��د كه ديدم خود اينها 
يك كتاب مي شود. يكي از چيزهايي 
كه فكر كردم خوب است روي قبرم 
بنويسند اين است كه: خواهشمندم 

از بلندگوهاي اكودار كنار قبرم استفاده نكنيد. باشه؟ باشه؟ شه؟ شه.... شه ... يا اينكه ديديد 
كه در قطعات جديد ماشين هاي زيادي در اطراف قبر پارك مي كنند. نوشتم كه: لطفاً روي 
قبر من پارك نكنيد. پنچر مي شويد. يك قبرنوشته ديگر: لطفاً موبايل خود را خاموش كنيد. 
بگذاريد اينجا راحت باشيم. يا اين يكي: لطفاً يك فاتحه هم براي خودتان بخوانيد. اين هم 
شد زندگي؟ يك قبرنوشته ديگر اينكه: آخيش... راحت شدم. يا ديگري: اولين بار است شما 

را از اين پرسپكتيو مي بينم؛ پاها دراز. كله ها كوچك
 ميهمانان مشهور نمايشگاه من

دومين نمايشگاهم در گالري قندريز روبه روي دانشگاه برگزار شد كه آقاي پاك باز مديرش 
بود. كارهايم در اين نمايشگاه بسيار مدرن تر و بهتر از نمايشگاه گالري آفتاب شده بود و پوستر 
اين نمايشگاه هم كار مرتضي مميز بود. يكي از خاطرات جالبم از اين نمايشگاه اين بود كه ديدم 
يك آقايي سه شب پشت سر هم به نمايشگاهم مي آيد و هر بار آدم هاي جديدي همراهش 
مي آورد. كنجكاو شدم كه اين آدم كيست. رفتم پرسيدم كه شما كي هستيد؟ گفت من ابراهيم 
گلستان هستم. ايشان هم آقاي سهراب سپهري هستند. شب دوم هم آقاي صنعتي زاده و يك 
شب هم با آقاي منوچهر انور آمد. اينها گفتند ما يك كتاب داريم. كتاب خيلي جالبي است. 
بيا از روي آن كار انيميشن درست كن. موجوداتي هستند كه دوبعدي هستند و حجم ندارند. 
ايده اين كتاب ايده اي بود كه با توانايي هاي آن روز من عملي نشد. اخيراً سه چهار سال پيش 
آقاي انور و آقاي زهرايي مدير نشر كارنامه آمدند گفتند اين همان كتاب است بيا و مصورش 
كن كه هنوز هم انجام نشده است. طرح هاي اوليه اش را زده ام اما مثل خيلي چيزهاي ديگر 

فعلاً معلق در هوا مانده است. كارهاي مدرن من از همان گالري قندريز شروع شد .

 انتخاب دانشمند كارتونيست
دكتر توماس »كودر كوندات« دانشمند كارتونيست هندي تبار به عنوان يكي از برندگان 
مس��ابقه جهاني كارتون با عنوان »شيمي زندگي اس��ت« انتخاب شد. اين مسابقه جهاني 
توسط انجمن اروپايي شيمي براي سال 2011 با پشتيباني مالي »سازمان جهاني يونسكو« 
برگزار مي ش��ود. مراسم جشن پاياني اهداي جايزه توسط »انجمن شيمي آلمان« در تاريخ 
اول سپتامبر در محل كنگره »انجمن شيميدان هاي اروپا« در كشور آلمان برپا خواهد شد. 

 شركت در مسابقات جهاني كارتون
براي آن دسته از كارتونيست هاي علاقه مند به شركت در مسابقات و جشنواره هاي جهاني 
كارتون، فرصت بسيار خوبي است تا از طريق آدرس اينترنتي http://www.googlm.com به 
آخرين اخبار در اين زمينه دست يابند. در اين سايت علاوه بر معرفي كشورهاي برگزار كننده 
با كليك كردن بر روي هر يك از آنان زمان، محل، و موضوع مسابقات ذكر شده و دسترسي 

به آثار برگزيده در مسابقات گذشته هر كشور نيز قابل دسترسي است. 
مسابقه بين المللي كارتون »قلمي در شمال« فرانسه

موضوع:
يورو و اروپا

شرايط:
 - آثار ارسالي بايد اصل باشد.

- هر شركت كننده مي تواند حداكثر دو اثر ارسال كند.
- آثار ارسالي نبايد قبلًا منتشر يا برنده جايزه شده باشد.

- پرينت آثار ديجيتال بايد به امضاي هنرمند رسيده باشد.
- حداكثر اندازه آثار ارسالي بايد A4 باشد.

- آثار منتخب كاتالوگ دريافت خواهند كرد.
جوايز:

نفر اول: 600 يورو + هزينه هاي سفر و اقامت براي شركت در مراسم افتتاحيه و اهداي جوايز
نفر دوم: 400 يورو + هزينه هاي سفر و اقامت براي شركت در مراسم افتتاحيه و اهداي جوايز
نفر سوم: 200 يورو + هزينه هاي سفر و اقامت براي شركت در مراسم افتتاحيه و اهداي جوايز

مهلت ارسال آثار:
 23 مهر 1389

نشاني ارسال آثار:
Associat ion 49+ la  B.D.Francophone/Madame   
Francine Coppens/91 rue d’Austerlitz/59200 Tourcoing/ France  

»مي دانيد كه من چندين و چند بار عمل جراحي شدم 
و دو بارش به علت سرطان بوده و هنوز هم در حال 
شيمي درماني هستم. هر آدم ديگري بود شايد نااميد 
و كم كار مي شد اما من پركارترين و پربارترين دوران 
زندگي ام، دوره بيماري هايم بوده است. به اين خاطر 
كه به مرگ دهن كجي كنم.« اين بخشي از حرف هاي 
كامبيز درم بخش است كه  از زمان بازگشت كامبيز 
درم بخش به ايران در سال 1381 تاكنون گفت وگوهاي 
مختلف�ي با وي ش�ده و مطال�ب و يادداش�ت هاي 
گوناگوني نوشته شده اما خاطره گويي هاي درم بخش 
از دوران كودكي تا امروز، حكايتي ديگر دارد. مرور 
خاطرات كامبيز از زب�ان خودش، زاويه هاي پنهاني 
از ش�خصيت اين هنرمند ماندگار كارتونيس�ت به 
مخاطبان و علاقه مندانش ارائه مي دهد. از اين رو به 
ديدن كامبيز درم بخش رفتيم تا دريچه هاي تازه اي 
را برايمان بگشايد؛ از زندگي اش، علايق اش و خلاصه 
نكته هايي كه تا به حال در مورد او نمي دانستيم. شايد 
اين سرآغازي باشد كه كارتونيست هاي قديمي ايراني 

را در آينده از اين دريچه به شما معرفي كنيم.
---

-آش�نايي ش�ما با تصوير و خط از كجا بود؟ چطور 
ش�د به هنرهاي تصويري و به ط�ور خاص كارتون 

علاقه مند شديد؟
هر بچه اي اولين كاري كه مي كند نقاشي كشيدن است 
و معمولاً اولين چيزي كه مي كشد يك خانه است يعني از 
همان زمان كودكي احساسي در بچه وجود دارد كه خانه اي 
از خودش داشته باشد، يعني از همان زمان به جدا زندگي 
كردن و مستقل بودن فكر مي كند و اين آرزوي خودش را 
روي كاغذ مي كشد. گاهي هم بعضي از بچه ها با چند تكه 
مقوا و چند بالش خانه درست مي كنند. داخلش مي روند، 
شمع روشن مي كنند و از همان زمان ناخودآگاه ساختن 
زندگي را ش��روع مي كنند. براي من اين موضوع از جايي 
ديگر شروع شد؛ از جايي كه با كاغذ و قيچي آدمك هاي 
كاغذي طراحي كردم و ساختم. با قيچي آدمك هايي را از 
روزنامه هاي مختلف مي بريدم و آن زمان عمه ام يادم داده 
بود كه وقتي آدمك ها را مي بريدم آنها را به ش��كلي روي 
سيني بچينم و بعد با حركت دست و ضربه هايي كه مي زنم 
كاري كنم كه به نظر بيايد آدمك ها مي رقصند. بعد از آن 
ش��روع كردم با كاغذ و مداد و رنگ كار كردن. روزي كه 
پدرم برايم آبرنگ خريد برايم دنيايي از شادي بود. آنقدر 
كه تا صبح اين جعبه آبرنگ را زير بالشم گذاشته بودم و 
بو مي كشيدم و عش��قبازي مي كردم. جعبه آبرنگ آنقدر 
مرا تهييج و وسوسه كرد كه شروع كردم به نقاشي كردن. 
آن زمان وقتي نقاش��ي مي كش��يدند معمولاً يك درخت 
مي كشيدند. پشتش منظره داشت. خورشيد داشت غروب 
مي كرد. لاله زار و استانبول هم كه مي رفتيم نقاشي ها معمولاً 
همين طوري بود. يك درخت نخل بود و غروب آفتاب در 
زمينه اي از رنگ هاي نارنجي و قرمز. خيلي پيش مي آمد 
كه فاميل ها، دوستان و آشنايان وقتي مي ديدند من اينها 
را مي كشم مي گفتند يك نخل يا غروب آفتاب هم براي ما 
بكش. خلاصه آنقدر نخل و غروب آفتاب كشيدم كه خسته 
شدم. يواش يواش شروع كردم اين نقاشي ها را در خيابان 
عرضه كردن و فروختن. در واقع از آنجا بود كه كارم شروع 
شد. يك كارت پستال هايي بود آن زمان كه تصاوير افرادي 
از كسبه مختلف از حمال و جگركي و مرغ فروش تا ديگران 
مي كشيدند و به خارجي ها مي فروختند. بعد من يكي از اين 
كارت پستال ها را مي خريدم و صدتا از رويش كپي مي كردم 
و دونه اي پنج تومان مي فروختم. فروش��نده اي كه اينها را 
از من مي خريد به قيمت بالا به توريست ها مي فروخت اما 
از م��ن با قيمت خيلي پاييني مي خريد،  اما گاهي آنقدر 
عرضه من زياد بود كه طرف مي ماند چطور پول من را بدهد. 

مثلاً مي شد 50 تومان و براي بچه اي كه پول تو جيبي اش 
پنج تومان است اين پول رقم بالايي بود. چون اين آدم ها 
كاريكاتوري بودند، دست من از همان اول رفت به كاريكاتور.
-آن زمان مثل الان نبود كه كتاب هاي زيادي باشد 
يا از كارتون صحبت شود يا اينترنت باشد. الان طرف 
از دبستان پشت كامپيوتر مي نشيند و در اينترنت 
جست وجو مي كند. در آن شرايط كه هيچ كدام از اين 
راه ها نبود شما با واژه كاريكاتور چطور آشنا شديد؟
از طري��ق مجلات��ي كه آن زم��ان درمي آمد. مجلات 
آن موقع از قبيل اميد ايران، ترقي، روش��نفكر و اطلاعات 
هفتگي معمولاً يك صفحه اي داشتند كه كاريكاتورهاي 
خارجي را چاپ مي كردند. اس��م آن صفحه هم ش��وخي 
ب��ود. آن كاريكاتورهاي��ي را ك��ه از روزنامه هاي خارجي 
درمي آوردند و در دس��ترس كسي هم نبود خيلي هايشان 
ترجمه داشت و چندتايي هم بدون شرح بود. حتي كسي 
كه ترجمه بلد نبود بر اس��اس فكر خودش يك چيزهايي 
براي اين كاريكاتورها مي نوشت. من از همان بچگي جذب 
اين روزنامه ها شدم و همه ورق هاي روزنامه ها را مي بريدم 
و براي خودم نگه مي داشتم. يكي از تفريحاتم اين بود كه 
از روي اين طرح ها كپي كنم، و آش��نايي من با كاريكاتور 

هم از همين جا شروع شد.
- چطور وارد كار مطبوعاتي شديد؟

آن زمان پدرها بچه هايش��ان را تابستان ها همراه خود 
به سر كار مي بردند. پدر من ارتشي و سردبير مجله ارتش 
بود. يك افسر نيروي هوايي به اسم جعفر تجارت چي در 
آن مجله كه عنوانش »ماهنامه ارتش« بود، كار مي كرد و 
كاريكاتورهاي او در مجله چاپ مي شد. پدرم چون خوب 
نقاش��ي مي كش��يدم مرا به آنجا  برد، به من گفت تو هم 
كاريكاتور بكش و آق��اي تجارت چي هم يادت مي دهد و 

كارهاي��ت را چاپ مي كند. اولي��ن كارهاي من در همان 
مجله ارتش كار ش��د. آقاي تجارت چ��ي هم چندين  بار 
طرح هايي براي من كش��يد كه من از روي آن كاريكاتور 
كش��يدم منتها كاريكاتورهايي كه ايشان مي كشيد اغلب 
كاريكاتورهاي لورل هاردي، ميكي موس و امثال اينها بود. 
در همان مجله ارتش بود كه دست من راه افتاد. تجارت چي 
سبك خاصي متاثر از يك كاريكاتوريست فرانسوي داشت، 
من هم به سبك او مي كشيدم اما سوژه ها مال خودم بود. 
مدتي به اين كار ادامه دادم و اولين حقوقي كه از اين كار 
گرفت��م فكر مي كنم 150 تومان بود كه براي يك پس��ر 

14ساله پول خوبي بود.
-چطور شد از كار در نشريه داخلي ارتش به نشريات 

سراسري راه پيدا كرديد؟
شخصي به نام امان منطقي هم در همان مجله ارتش 
بود كه كار طراحي سركليشه ها را برعهده داشت و ضمناً 
در اطلاعات هفتگي طنز مي نوشت. يك روز آقاي منطقي 
گفت چرا در اطلاعات هفتگي كاريكاتور نمي كش��ي. اين 
 طور ش��د كه من بعد از آن مجله اي كه پدرم براي ارتش 
درمي آورد اولين كاريكاتورهايم را در مطبوعات در اطلاعات 
هفتگي چاپ كردم. يك روز فردي كه در قسمت آگهي هاي 
مجله س��پيد و سياه كار مي كرد و در ضمن كارش جلب 
آدم هايي بود كه به درد مجله سپيد و سياه مي خوردند به 
يكي از افرادي كه پيشنهاد كار داد من بودم. روز اول كه به 
مجله رفتم دربان مجله گفت بچه! با كي كار داري؟ گفتم 
با آقاي دكتر بهزادي كار دارم. گفت برو با بابات بيا! گفتم 
ايشون خودشون به من تلفن زدن. خلاصه چند دقيقه اي 
گذشت تا توانستم به او بفهمانم كه من طراح تازه مجله 
هستم. وقتي دربان فهميد من در آنجا كار مي كنم و براي 
مجله كارهايي هم كشيده ام از روزهاي بعد خيلي با احترام 

با من رفتار كرد.
-كار در مجله سپيد و سياه چطور پيش رفت؟ پولي 

هم براي كارهايتان دريافت مي كرديد؟
دكتر بهزادي مدير مجله سپيد و سياه بود؛ مجله اي كه 
آن زمان براي اولين بار روي جلدش تصويرهايي كشيده 
مي شد كه به صورت نقطه چين پرتره هايي از بزرگان ادبيات 
و هنر را به تصوير مي كشيد. سپيد و سياه آن زمان مجله 
محبوبي بود. آقاي بهزادي هم آدم زرنگي بود. يادم هست 
به من مجلات خارجي مي داد و مي گفت تو اين كاريكاتور 
را ايراني��زه ا ش بكن. مثلًا لباس ايراني تن ش��ان مي كردم 

يا بادبزن حصيري دست ش��ان م��ي دادم و اينها را تبديل 
مي كردم به شخصيت هاي ايراني.  دكتر بهزادي كارهاي 
مرا در مجله چاپ كرد و اين طور شد كه من هر روز شش 
صبح قبل از اينكه به مدرسه بروم كاريكاتور مي كشيدم و 
هفته اي يك بار مي بردم براي مجله سپيد و سياه. آن زمان 
مركب چي نبود. ماژيك نبود. اين كارهايي كه مي كشيدم 
با مركب هاي ليقه بود كه براي خطاطي اس��تفاده مي شد 
كه آن زم��ان خودمان پودرش را مي خريديم و درس��ت 
مي كرديم. اين طور بود كه گاهي وقتي طرح هايم را روي 
ميز آقاي دكتر بهزادي مي گذاشتم هنوز خيس بود و تمام 

مدت فوت شان مي كردم. جالب اين بود كه همان جا بدون 
اينكه حس��ابداري باشد دست مي كرد در جيب شلوارش، 
100 تومان، 50 تومان به من مي داد. من خيلي خوشحال 
مي شدم چون پدرم آنقدرها پول توجيبي به من نمي داد. 
آنقدر برايم جذاب بود كه مي رفتم چيزهايي كه دوس��ت 

داشتم مي خريدم.
- واكن�ش خان�واده چط�ور ب�ود؟ پدرت�ان چيزي 

نمي گفت؟
پدرم نه اما زن پدرم مي گفت ما اين  همه برايت زحمت 
كشيديم، تو بايد از اين به بعد به ما كمك مالي كني. يك 
روز كه رفتم از دكتر بهزادي پولم را بگيرم، گفت زن پدرت 
الان اينج��ا بود پولت را گرف��ت. )خنده( گفتم چرا بهش 
دادي��د؟ گفت آمد گفت به اي��ن بچه پول ندهيد. مي رود 
هله هوله مي خرد و صورتش جوش مي زند. گفتم نه! شما 
اي��ن پول را ندهيد ب��ه او. از طرف ديگر به هر حال اينكه 
بچه اي 14، 15س��اله كارهايش در روزنامه چاپ مي شد 
باعث ش��ده بود هم در مدرسه، هم در محل، هم در بين 
دوس��تان احترام فوق العاده اي بگذارند. در ميهماني ها هم 
اين مساله وجود داشت و خيلي وقت ها پدرم مي گفت برو 

نقاشي هايت را بياور.
- پس پدرتان افتخار مي كرد.

بل��ه. گاهي حتي نمك و فلفلش را هم زياد مي كرد و 
مي گفت پسرم كارهايش در مطبوعات خارجي هم چاپ 
شده است. بعد رو به من مي گفت برو آن مجله اشپيگل را 
بياور. )خنده( اين روند يواش يواش باعث شكل گيري كار 
من در مطبوعات شد. نكته جالبي كه پيش آمده بود اين 
بود كه آقاي تجارت چي چون به رقيبش تبديل شده بودم 
از اين موضوع ناراحت بود كه من به سبك او مي كشيدم و 
كارم در چندين روزنامه چاپ مي شد. خيلي عصباني شده 

ب��ود اما به من كه نمي گفت. ول��ي اين طرف و آن طرف 
گله گذاري مي كرد كه اين درم بخش از س��بك من تقليد 
مي كند، كه البته بعدها فهميدم او خودش از س��بك يك 
فرانسوي تقليد مي كند. ايشان در مجله آسياي جوان يك 
صفحه اي داش��ت كه خيلي شلوغ پلوغ بود و حرف هايي 
از ده��ان آدم ها بي��رون آمده بود. به جاي امضا كردن زير 
اين كارها مي نوشت: ترسيم شد براي مقلد قرتي! )خنده( 
يعني براي اينكه من بروم از رويش بكشم. البته وقتي من 
كارم خوب ش��د و در مطبوعات جا افتادم يك روز آقاي 
تجارت چي را در خيابان منوچهري ديدم. شروع كرد من 

را ماچ كردن و گفت من به تو افتخار مي كنم. تو س��بك 
خودت را پيدا كردي.

-تقلي�د از كارهاي خارجي آن زمان مرس�وم بود. 
آقاي تجارت چي هم از اين قاعده مستثني نبود. فكر 

مي كنيد اين تقليد از كجا ناشي مي شد؟
خب طبيعي بود كه اين تقليد وجود داش��ته باش��د. 
چ��ون هنر كاريكاتور هنري بود كه از غرب آمد. به تاريخ 
ايران كه نگاه كنيم ما چنين چيزي نداش��تيم. كاريكاتور 
از زم��ان مينياتورها ش��روع مي ش��ود. روي بعضي از آنها 
شروع مي كنند به طراحي فرم هاي گرافيكي يا آنچنان كه 
مي گفتند زشت نگاري. كه اين هم در بين طبقات خاصي 
بوده كه آنچنان عمومي نمي ش��ده است. دست به دست 
مي گشته و جايي چاپ نمي شده است و نمونه اش البته در 
موزه ها هست. يا در زمان قاجار كه خب به هر حال اينها 
چند باري به پاريس رفتند و آمدند و با كاريكاتورهاي دنيا 
آشنا شدند. به نظر من كاريكاتور مدرن امروز ايران وامدار 
فرانسوي هاست. كاريكاتور كلاسيك ايران كه در مجلاتي 
مثل توفيق قبل از انقلاب چاپ مي شد وامدار ترك هاست 
كه با مجله ملانصرالدين شروع شد. بعدها رسيد به مجله 
آق بابا كه در تركيه چاپ مي شد و مجله اي به نام كاريكاتور. 
يعني سبك و روال كاريكاتور مطبوعاتي در ايران در واقع از 
اين دو منبع مي آيد. يعني يكي كاريكاتوريست هاي ترك و 

ديگري كاريكاتوريست هاي فرانسوي.
- ش�ما دوره اي ه�م در آلمان به  س�ر برديد. كار با 

نشريات آلماني را چطور آغاز كرديد؟
اوايل كه به آلمان رفته بوديم من چون كماكان تحت 
تاثير كارهاي فرانسوي بودم و ضمناً هنوز زبان آلماني را به 
درستي نمي دانستم مرتب كارهاي بدون شرح مي كشيدم. 
پدرم در آغاز سفر به آلمان دو قاليچه هم به من داده بود كه 
بتوانم در آلمان با فروش آنها مقداري پول داشته باشم. يادم 
هست كاريكاتورهايم را كه به نشريات آنجا  مي برديم اول آنها 
را نشان مي دادم اگر مي خريدند كه خب خيلي بهتر بود اما 
اگر اين طور نمي شد، مي گفتيم ما از ايران آمديم و قاليچه ها 
را پهن مي كردم براي فروش تا شايد كسي آنجا  قاليچه ها 
را بخرد. )خنده( بالاخره هم يكي از س��ردبيرها در روزنامه 
زود دويچه سايتونگ قاليچه ها را از ما خريد. در مدت زماني 
كه آنجا  بودم با نش��ريات خوبي از جمله مجله »كوئيك« 
و روزنامه مشهور »زود دويچه سايتونگ« همكاري كردم و 
كارهايم در آنها چاپ ش��د. اولين بار بعد از چاپ كارهايم 
750 مارك پول به آدرسم آمد. با اين پول كاغذ و مركب و 

قلم خريدم و كار را ادامه دادم.
-وقتي به ايران برگش�تيد، كارتونيستي بوديد كه 
پيش از ترك وطن سابقه كار در مطبوعات را دارد و 
حالا هم از فرنگ برگشته. اولين جايي كه رفتيد كجا 
بود؟ با توجه به ويژگي هايي كه شما داشتيد، شرايط 

كارتان در ايران چطور بود؟
به مجله توفيق رفتم. آن زمان مجلات زيادي بود كه 
وابسته به توده اي ها بود و فضاي جامعه به نوعي سياست زده 
بود. اين بود كه مردم مجله اي مثل توفيق را كه با نگاه طنز 
به مسائل نگاه مي كرد، دوست داشتند و به اصطلاح در آن 
فضا با ديدنش دل شان خنك مي شد. من وقتي به مجله 
توفيق رفتم اوايل كارم از صبح تا ظهر بود و اولين حقوقم 
در آنجا  600 تومان بود. هفت سال در توفيق ماندم و در 
اوج كارم حقوقم به 900 تومان رسيد. هرچند توفيق مجله 
بسيار خوبي بود اما شرايط كار در آن مشكلاتي هم داشت. 
مثلاً در توفيق مي گفتند شما حق نداريد در روزنامه ديگري 
كار كنيد. سفته اي هم از ما گرفته بودند به رقم 50 هزار يا 
100 هزار تومان كه اگر شما در جاي ديگري كار كنيد اين 
سفته را به اجرا مي گذاريم. با اين حال فكر مي كنم دوره 
توفيق دوره خوبي بود. چون توفيق تنها محل كارم نبوده. 
جايي بود كه مرا به يك كاريكاتوريست حرفه اي تبديل كرد.

گفت وگو با كامبيز درم بخش درباره زندگي و آثارش

پرانتز

در اتاق مهمانخانه ما يك تابلوي كلاس��يك رنگ 
و روغ��ن بزرگ بود از يك م��ادر و كودك كه در يك 
قاب اس��تيل زيبا قاب شده بود و از اشياي گرانقيمت 
خانه ما بود. من يك شب كه فردايش قرار بود كلاس 
نقاش��ي داشته باش��يم، از آنجا كه مي دانستم پدرم و 
ديگ��ران به اتاق مهمانخانه رفت وآمد چنداني ندارند، 
ش��ب به آنجا  رفتم و براي اينكه پز بدهم، تابلو را از 
ت��وي ق��اب درآوردم و بومي به ابعاد يك متر در 180 
سانت را برداش��تم. امضايش را رنگ ماليدم و رويش 
نوشتم: كامبيز درم بخش! در دبيرستان اديب معلمي 
نقاشي داشتيم به نام آقاي فولادي. زنگ نقاشي تابلو را 
به معلمم نشان دادم و گفتم اين را من كشيدم. خيلي 
خوشحال شد. تعجب كرد و پرسيد: واقعاً تو كشيدي؟ 
گفتم: بله، من كشيدم. تابلو را برداشت و برد پيش مدير 
مدرسه. مدير هم گفت: به به! چه تابلوي زيبايي. فردا 
پس فردا قرار اس��ت چند بازرس از آموزش و پرورش 

بيايند، اين تابلو اينجا باش��د كه ما به بازرس ها نشان 
دهيم و بگوييم اين را ش��اگرد ما كشيده است. اين را 
كه گفت من هول كردم. رنگم س��رخ شد و ترسيدم. 
يك وضعيتي پيش آمده بود كه نه مي توانستم بگويم 
من نكشيدم و نه اينكه اين شرايط را ادامه دهم. چون 
اگر پدرم مي فهميد كه تابلو در خانه نيس��ت، بيچاره 
مي ش��دم. به هر حال تابلو همان جا ماند و من هم با 
ترس و لرز به خانه رفتم. دو سه روز بعد معلوم شد كه 
قاب خالي به ديوار آويزان است. پدرم گفت: اگر تا دو 
روز ديگر برش نگرداني پدرت را درمي آورم. اين نقاشي 
چندين هزار تومان مي ارزيد و... رفتم مدرسه و گفتم 
پدرم گفته بايد اين نقاش��ي را برگرداني اما آنها اصرار 
داشتند كه نه! اين بايد برود اداره و وزارت فرهنگ و...  
خلاصه با گريه و خواهش و تمناي من مجبور شدند 
تابلو را پس بدهند و آخرش هم نفهميدند كار من نبود. 

داشت گندش درمي آمد اما به خير گذشت.

داشت گندش درمي آمد
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هادي حيدري - اميد ايرانمهر

پارك هاي ايراني

از مدرنيته رضاخاني تا غوغاي آب و آتش


